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Pozdrowienia i wazne wyrazenia / Halsningar och viktiga

uttryck 9

God morgon
Goddag

God kvall
Hej

Hejda

God natt

Vi ses

Vi hors
Varsagod
Tack

Tack sa mycket
Forlat
Ursakta

Hur méar du?

Hur gar det?

Jag skulle vilja ...

Ja
Nej

Dzien dobry (rano)
Dzien dobry (caty dzien)
Dobry wieczo6r

Czes$¢ (przy powitaniu)
Czes¢, do zobaczenia (przy rozstaniu)
Dobranoc

Do zobaczenia, na razie
Do ustyszenia, na razie
Prosze

Dziekuje

Dziekuje bardzo
Przepraszam
Przepraszam

Jak sie czujesz?

Jak leci?
Chciatbym/chciatabym ...
Tak

Nie
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W Szwecji méwi sie do wszystkich "ty". Wyrazenia typu Pan Svensson (Herr Svensson), Pani
Svensson (Fru Svensson), Panna Svensson (Fréken Svensson) sa przestarzate i obecnie juz nie

uzywane. Zwracajac sie do znajomych zaréwno prywatnie jak tez oficjalnie, uzywa sie ich imienia.

Co to jest? / Vad ar det? 9

%\
o o

Det 4r en bil Det ar ett barn.

. Det ar ett hus.
@

D

Det ar en fisk.

R

Det ar en katt.

b oy %

Det 4r en hund.

Det ar en boll.

&

Det ar en gitarr.

Det ar ett dpple.

Det ar en klocka.

Det 4r en bok. Det ar ett trad.

&

Det ar en penna.

Det 4r en docka. Det ar en flaska.
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Rozdzial 2

En intervju 9

- Vad heter du?

- Jag heter Anna Svensson.
- Varifran kommer du?

- Jag kommer fran Sverige.
- Hur gammal ar du?

- Jag ar trettio (30) ar.

- Ar du gift?

- Ja. Min man heter Peter.

- Har ni barn?

- Ja, vi har tva barn: en pojke och en flicka.

- Vad heter de?

- De heter Jakob och Linda.

- Hur gamla ar de?

- Jakob ar fyra och Linda ar atta.
- Arbetar du?

-Ja, jag arbetar som lékare.

- Och din man?

- Han arbetar pa ett kontor.

- Var bor ni?

- Viborien lagenhet i Goteborg pa Skogsvagen.

Stowniczek / Ordlista

vad - co (tutaj: jak)

heta - nazywac sie (2)
du-ty

jag - ja

varifran - skad

komma - przychodzic¢ (4)
du-ty

hur - jak

gammal, gamla - stary

ar - jestem, jestes, sg

- Jak sie nazywasz?

- Nazywam sie Anna Svensson.

- Skad jestes$?

- Jestem ze Szwecji.

- Ile masz lat?

- Mam 30 lat.

- Czy jeste$ mezatka?

- Tak. Méj maz nazywa sie Peter.

- Czy macie dzieci?

- Tak, mamy dwoje dzieci: chtopca i
dziewczynke.

- Jak sie nazywaja?

- Nazywaja sie Jakob i Linda.

- Ile majg lat?

- Jakob ma cztery, a Linda osiem.

- Czy ty pracujesz?

- Tak, pracuje jako lekarz.

- A twdj maz?

- On pracuje w biurze.

- Gdzie mieszkacie?

- Mieszkamy w mieszkaniu przy ulicy

Skogsvéagen w Geteborgu.

en - jeden

pojke - chtopak
och-i

flicka - dziewczynka
de - oni, one

fyra - cztery

och-i

atta - osiem

arbeta - pracowac (1)

som - jako
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gift - Zonaty, zamezna
ja -tak

min - méj

man - maz, mezczyzna
ha - miec (4)

ni -wy

vi -my

tva - dwa

vag - droga, ulica

Wymowa / Uttal 9

lakare - lekarz
din - twdj
pa-naw
ett - jeden
kontor - biuro

var - gdzie

bo - mieszka¢ (3)

i-w

lagenhet - mieszkanie

Akcent na samogtosce diugiej zaznaczony jest podkresleniem.

vad

heter

du

jag
Sverige [j]
hur

Goteborg [j- -j]

Zaimki osobowe / Personliga pronomen

1.jag-ja
2.du-ty
3.han-on

hon - ona

den - on, ona, ono

det - on, ona, ono

ar

gift [j]
Ja

har
lakare

kontor

1.vi-my

2.ni-wy

3.de - oni, one

barn

tva

de [dom]
och [ok]
var

bor

Liczebniki gtéwne 1 - 30 / Rdkneord 1-30 9

1-en,ett
2-tva
3-tre

4 - fyra

5 - fem

6 - sex

7 - sju

8 - tta

9 - nio

10 - tio

12

11 -elva
12 - tolv

13 - tretton
14 - fjorton
15 - femton
16 - sexton
17 - sjutton
18 - arton
19 - nitton
20 - tjugo
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21 - tjugoett
22 - tjugotva
23 - tjugotre
24 - tjugofyra
25 - tjugofem
26 - tjugosex
27 - tjugosju
28 - tjugoatta
29 - tjugonio
30 - trettio



Nowe wyrazy / Nya ord 9

en bil - samochéd

en tidning - gazeta

en bok - ksigzka

ett piano - pianino

ett brev - list

ett dpple - jabtko

en smorgas - kanapka

en gitarr - gitara

en buss - autobus

dka bil - jecha¢ samochodem

frén Sverige - ze Szwecji

Det ar ett piano.

sova - spac (4)

lasa - czytaé (2)

dta - je$c¢ (4)

aka - jechac (2)

skriva - pisa¢ (4)

spela - gra¢ (1)

tala - méwié (1)

dricka - pi¢ (4)

ga - i8¢, chodzi¢ (4)

tala polska - méwic¢ po polsku

titta pa TV - ogladac telewizje

vatten - woda
svenska - szwedzki
te - herbata

fotboll - pitka nozna
inte - nie

till - do

tennis - tenis
polska - polski
mycket - duzo

gora - robi¢ (4)

ett arbete - praca

Det ar en buss.

Gramatyka / Grammatik

Czasownik gtéwny w czasie terazniejszym

Det dr en tidning.

Aby utworzy¢ forme terazniejszg czasownika, do rdzenia (tzn. bezokolicznika bez -a) dodaje sie

koncéwke -ar (grupa 1), -er (grupa 2, 4) lub -r (grupa 3, 4). Grupa czasownika podana jest po jego

ttumaczeniu oraz w stowniczku. Forma terazniejsza czasownika jest taka sama we wszystkich

osobach liczby pojedynczej i mnogiej.

Przykiad

Grupa 1 tala
Grupa 2 lasa
Grupa 3 bo
Grupa 4 sova

1.jag sover - ja $pie
2. du sover - ty $pisz
3. han sover - on $pi
hon sover - ona $pi
den sover - on/ona/ono $pi

det sover - on/ona/ono $pi

tal+ar
las+er
bo+r

sov+er

talar
laser
bor

sover

1. vi sover - my $pimy

2. ni sover - wy $picie

3. de sover - oni/one $pig
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Do czasownikdéw, ktérych rdzen konczy sie literg -1, nie dodaje sie zadnej koncéwki, np. gora - gor,

kora - kor, hora - hor, bara - bar, fara - far, skara - skar.

Odmiana czasownika "vara” (by¢)

1.jag dr - ja jestem
2.dudr - ty jestes
3.han ar - on jest

hon ar - ona jest

den ar - on/ona/ono jest

det ar - on/ona/ono jest

Han laser. Hon springer.

1. vi ar - my jesteSmy
2.ni dr - wy jestescie

3.de dr - oni/one s3

QI

Han spelar fotboll.

Zwro6¢ uwage na nastepujace réznice miedzy obu jezykami:

Vad heter du? dostownie przettumaczone to: "Co" sie nazywasz.

Jag ar 5 ar dostownie przettumaczone to: Ja "jestem" 5 lat.

Cwiczenia / Ovningar

A. Utworz czas terazniejszy nastepujacych czasownikéw.

heta (2)

komma (4)

arbeta (1)

bo (3)

lasa (2)

ata (4)

spela (1)

skriva (4)

titta (1)

gora (4)

tala (1)

dricka (4)

aka (2)

14
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B. Przettumacz na polski.

Szyk zdania oznajmujacego: podmiot+orzeczenie+dopeinienie/okolicznik

1. Vi laser en bok.

2. Stefan ater ett dpple.

3. Hon aker bil till Malmé.

4. Jag skriver ett brev.

5. Min mamma spelar tennis.

6. De talar polska.

7. Du dricker mycket te.

8. Jakob sover .

9. Anna gar till arbetet.

10. Vi tittar pa TV.

11. Jag arbetar i Sverige.

12.Ni ari Polen.

13. Han laser en tidning.

14. Vi har en flicka.

15. Eva adter mycket.

C. Przettumacz na szwedzki.

Szyk zdania oznajmujacego: podmiot + orzeczenie + dopetnienie/okolicznik.

My piszemy list. Vi skriver ett brev.

1. Ja moéwie po polsku.

2. 0n je kanapke.

3. Ona pisze list.

4. Ty méwisz po szwedzku.

5.My czytamy gazete.

6. Oni pija wode.

7.0n jedzie do Szwecji.

8. Méj maz pracuje.

9. Anton $pi.

10. Ty grasz na pianinie.
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11. Stefan i Anna ogladaja telewizje.

12. Oni majg gazete.

13. My mamy samochéd.

14. Linda czyta list.

15. Nazywamy sie Svensson.

D. Przettumacz na polski.

Szyk zdania przeczacego: podmiot + orzeczenie + inte + dopetnienie/okolicznik.

1. Hon dricker inte mjolk.

2. Vi laser inte.

3. Jag tittar inte pa TV.

4. De sover inte.

5. Ni spelar inte gitarr.

6. Adam aker inte buss.

7. Min man talar inte svenska.

8. Jag spelar inte fotball.

9. Vibor inte i England.

10. Mats ater inte mycket.

11. De aker inte till Stockholm.

12. Adam och Linda ar inte fran Sverige.

E. Przettumacz na szwedzki.

Szyk zdania przeczacego: podmiot + orzeczenie + inte + dopetnienie/okolicznik.

Ja nie gram w tenisa. Jag spelar inte tennis.

1. Stefan nie czyta.

2. 0On nie jest Zonaty.

3.Ja nie nazywam sie Gosia.

4. Anita nie je.

5. On nie gra w tenisa.

6. My nie mieszkamy w Szwecji.

7. Ty nie jeste$ z Polski.
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8.]a nie méwie po szwedzku.

9. Ebba i Mats nie pijg herbaty.

10. Oni nie pracuja.

11. Anna nie $pi.

12. Wy nie jedziecie do Anglii.

13. Ona nie pije wody.

14. On nie oglada telewizji.

15. My nie gramy na pianinie.

F. Napisz odpowiedzi na nastepujace pytania:

1. Vad heter du?

2.Var bor du?

3. Varifran kommer du?
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